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im Transportwesen bekommen Wirtschaftlichkeit, Qualitatsbe-
wulttsein und die Einhaltung von Terminen eine immer gréfRere
Bedeutung. Mit Hinblick auf dlese Kriterfen werden modeme
Nutzfahrzeuge, wie dieser Sattelkipper fir den Transport von
Schiittgut, unter den Aspekten der Langlebigkelt, eines giinstigen
Eigengewichts, des h#iufigen Einsatzes in kurzen Zeitabstdnden
und hoher Wertstabilitat gezielt entwickelt. So sind runde Mulden
mit entsprechender Wandstarke ebenso fiir schwere, sperrige
Gesteinsbrocken wie auch fir den Erd- oder Abraumtransport
beslens gesignet und somit vor allem fir den Baustellensinsatz
pradestiniert. Im Innenraum der Mulde aus hochfestem Stahl
finden sich materialverstéirkte Sicken und ein ebenfalls verstérk-
ter Boden vor, um Schiige durch schweres Schiligut besser
abzufangen und so den VerschleiR zu verringem. Die breite
flache Form sorgt fiir einen fiefen Schwerpunk't und die grofie
Bodenbrelte fur eine glelchmaRigere Gewichisverteilung auf den
Innenraum; sie bietet aber glelchzeitig Raum fir etliche Tonnen
Nutzlast. Die innen liegende Pendelklappe wird durch die Schiitte
bei dem Abladen vor Deformationen gesichert,

Der Salfelkipper verflgt iber drel hochstehends, stabile
Stahlachsen, um die Last optimal zu verieiten. Die ausgefeilte
Luftdrucktechnik sorgt bei jedem Beladungszustand auf jeder
Strecke fiir stetlgen Fahrbahnkontakt und ddmpft dadurch effektiv
alle Fahrzeugschwingungen, um das Chassis nachhallig zu
schonen. Der robuste, aber gewichisoptimlerte Stahirahmen
garantiert hohe Verwindungsstelfnelt, um auch im schweren
Torrain dem Druck unbefestigter Wege zu trotzen und mégliche
Verformungen zu unterbinden. Um das Venwshen von Teilen der
Ladung iber [8ngere Strecken zu verhindern, kann zudem die an
der Mulde befestigte Plane abgerollt werden.

Gem4h der Maxime fir maximale Nutzlast durch gewichtsopti-
mierte Konstruktion besitzt der Kipper ferner Aluminium-Felgen
und Einzelrad-Kotflige! aus leichtem Kunststoff. Auch bei der
Arbeitsbihne, die das Auf- und Abrollen der Plane erheblich
verainfacht, stand Zweckma#Rigkeit und geringes Gewicht im
Vordergrund. Dle schnall ansprechende Kipphydraullk erm&glicht
zudem schnelles Kippen in sehr kurzen Zeitabstidnden und erhtht
somit den effektiven Einsatz des Fahrzeugs

In the transport Industry, economic efficiency, qualily conscidus-
ness and the ability to meet deadiines continue to increade in
importance. With regard o these crile\rié,\modern commarcial
vehicles, such as this dumper trailer for transporting bulk goods
have besn developed specificatly with a view to long service life,
a favourable dead weight, frequent shonrt turn-rounds and the
maintenanca of value. Consequently rounded dumpers with thick
walls are as suitable for moving heavy, bulky lumps of stona as for
the removal of soil and rubble and are therefore primarily destined
for use on building sites. The Interlor of this truck made of high
tensile steel has reinforcing ribs, together with a relnforced base
to enable it to withstand impacts from heavy rubble, thus reducing
wear. The wide flat shape gives It a low centre of gravily and the
broad base produces a more even weight distribution over the
interior, at the same time offering space for a payload of several
tonnes. The internal pivoted flap shutter is safeguarded against
deformation when the load is tipped out.

The dumper traller has three high-standing, stable steel axles to
give an optimum load distribution. The refined pneumatic pressure
tachnology provides for constant contact with the road surface,
under all foad conditions, on any track, by effectively damping all
vehicle vibrations, to ensure the confinuous preservation of the
chassis. lts robust steel frame wiih optimum welght guarantees
high torsion resistance, in order fo withstand the pressure caused
by rough tracks over difficuit terrain and to prevent any possible
deformation. In order to secure the load against shedding on
tonger trips, it Is also possible to draw over it fiits fixed to the
tipper.

In accordance with the maxim that welght-optimized construction
snables maximum payload, the tipper also has aluminium wheel
rims and individual mudguards made of light plastic. On the
working platform too, which considerably simplifies the drawing
on and off of the tilts, fitness for purpose and low weight are in
the foreground. The quick-action fipping hydraulics also make
possible fast dumping and short turn-rounds, thus increasing the
effective use of the vehicle.
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PL: UWAGA: Prad shladanlem przeczytad dokladnle Instrrke]s montatu. Kaida czgs¢ [ast ponu-merowana
{1). Zwrdcld wwagq na kolefnodd praeprowadzania poszczegtinych punktée montadowych. Poirzebina
narzadila; nét oraz piinlk do usunlgeta zadrlorbw 2 poszezagdingch elementbw (2); la§ma gumowa, tadma kie-
{aca, ‘damerkd do bilizny dla praytrymanta sklejonych elamentdw (3). Wymy6 plastykowa ezgéol w wodza 2
defikatym drodklem myjacym oraz osuszyé na powlelrzu, eby zapewnlé lepszg praylepnodé farby oraz kalko-
man¥, Sprawdalé przed praykislaniem, ozy dane elementy pasuly do sieble; nanosté klej oszezedite, Usungd
chrom oraz farbp z powlerzchnl przeanaczonych do Klgle-nta, Male elemenly pomsfowad [eszere przed
wyclgclem z ramid {4} (5). Farbq dobrze wysuszyé, doplero potem kontynuowad skladania czgéol. Wiclgé poje-
dymiots kakdy z motywie Ralkomant | zanurzy€ na 20 sekund w clepte] wodzla, $clagnad motyw z papleru na
omactone mizjsca 1 docisngd bibuda.

TR: DVKKAT: Model yepjana baplamaden Broe agyiiamatary didetice oRuyunr Modetds ufangfan het pargaya bir
resmana vertms(1). Montal yapim sfresina gikkat edniz. Gereldi e elebier Pargaany bably brunduliary gergevedzn
cyramak igln maket bigany ve ¢zpakianny amalkign efal2). YapiPyvg strdiien sonsa pamalaim yeejpmasy i in o
areda Wimaya yarayan paket st selo teyp ve gamabyt manday{3). Boyanyn ve cferimalargn daba bl yapypamasy va
kalef oimas kin plastic pargatand deterjenly suda temizieyp odzda hurumaya bjraignyz. Yepyprjrycy stmadan onts
oargaianyn karjiydy olark brbiering tam uyup uymads Sy kontrot ediniz, yepiptyryiacak yizeyards boya kelyntisy ve
Yrom varsa fsmirieyiniz, Yapibkany Kared kutanyniz. Kighk pargalary bably butundurdan gergsvedsn gyharmadan tnca
boyayinyz {4) & (5). Boya yice usudiidzn sonra montala devar ediniz. Har ykertmayy tnce kaBjdy fia b

e hesinlz ve
ik sUd3 20 saniya kadar bakletnz, Gikartmayy modsl (zerinds yapjhiiracadingz yiney2 oyunve, lzerinden kurutma
kahydy s hafitge bastiTirken gykartmanyn etyndakd kabydj yavepea ghiniz,

CZ: POZOR; Ped sestavenim montinthe névedu dikladnd probist Kady ¢ Je oflstovén {3). Dbejts na pofadl
montéinich krokd. Potfebnd nistrole: KUE a pilalk & odstranénl vyronkd na diech {Z); pryiova paske, leplel
paska a kolitky na prédio pro pRdriovand lepenych Jednotlivich ¢t {3). Dty z plastické hmoty vylistit v reztoku
femného practho prostfedky a nechat vyschnout na vzduchu, 2a Geelem zajtsténl lepsf plimavosti barevného
ndtéru a obliskd, Pied palepenim zkontrolovat, zdali ady leuj; fepldlo nandfet dspomd, Chrém a barvu na
lepergch plochdch odstranil Maté diy nathit pfed Jefich odstraagnim z rému (4} (5). Barvy nechat dobfe
proschnout, teprve potom poleaZovat v sestavenl, KeZdj moliv obtisku Jednativd vyfiznout a ponofit do tepld
vody na dobu pHbiEng 20 sekund. Motiv na oznafeném mistd 2 papine odsunout a pfilladit pomocl stiractho
papiru.

H: FIGYELEM: Az Bsszediitds elpit a2 épitésl (tmutatét alapesan &t kel ohvasnl, Minden 2tkatréest srémmal lat-
tak el {1). A szereldsi Ibpdask somendiéra Dgyeinl ked. Szikséges szerszamok: kés &3 resze'é az a'katrészeX sor-
JAttaniAedhoz (2); gumiszatag, ragaszidsza’ag és ruhacsipesz ez Gsszeragasrott katdszelk meglartasihoz (3).
A miaryag alatrészeket lgy mosdszeres oldatban kel Hszilar? &s a leveghn kel megszartant, hogy a festék-
bevonal &3 a matricak jobban tapadjanale A felregaszias altt ellendriznt ke, hogy az a'katrdszek Hsszetenck-g;
a 1agasTidanyagot takantkosan kell fethordand, A krmot &s festétet a ragaszids] feli'aleked] of kel thvoiHani. A
Wsmireti aatrdszeket a keretbd! 16r8n3 etivottas o6t be ket festent (4) (). A fostékeket hagynt kel O
magsziradnl, oz Bsszesrerelfst csaX ezutdn s2abad folytatnl. Minden matrica-molivumot egyesdvet kel kivignl és
Xb. 20 mésodpercre meleg vizbe kel &ztatnl. A mativumet a megle'é!t helyen a papaTdl lecstisratnd &5 itatdspa-
pial felmyomnal.

SLO: OPOZORILO: Pred pritetkom sestavijanja preberl navedila zaRuporabo. Vsak del Je oznaten
[1). Pl seslavljanju upo&tovaf navodila pe toékah. Petrebro orodje: noek In pillca zaledevan]s delov
(2), elastika, leplint trak Ia kjukice za perilo za drianje zlepljenih deloy {3). Plasiline dele oéistiz
blagim pradkem In posugl da se sio)l barve In nalepke boljse primafo.Peed tepljenjem obvezno
preverl, ée se deli pravilno pritega)o. Previdno nanesi lepllo. Iz povrain, na katere nanasat lepllo,
najpre] odstranl krom In barvo, Man]%e dele pobarva) preden jil odstranls iz okvlrja {4)(5). Barva na)
s dobro posus] preden nadaljuje? & sestavijanjem, Vsake nalapko fzredt In potopl vioplo vodo (cca.
20 sekund}, [o odstrant Iz papirjs, polo?l na edgovarjajofe mestoIn pritlsal s plvnikom.

$K: POZOR: Pred zz8etim stavby si pozome prestudujte stavebng nived. KaZdy diel je ozislovang (1), Dhajic na
porediec monlinych iookov. Potrebné nistroje: No¥ abipilnfk na oddelenie dielov zlirdmdcka a ich zalistenic {2),
gumitky do vlasov, lepizca piska Mipee na prédla, pre pridriiavanic jednotlivjeh fepenjeh diclov (3). Diely zEplastu
odmastit vEslabtom rezlaku Sistizceha prostriediou (saponitu} aEnechat’ uschndf na vrduchn za Giclom lepdel
prilnavost lepidla, farieh aEndlepiek. Pred lepenlm skentrolovat, 2 dicly Ueuji. Lepidlo nandtat' bspome, O hrom
aF farbu na lepenjch miestach opatrne edstréinil’. Mslé diely nafarbit’ este pred ich edobratim 2Erimdcka (4) (3). Farby
nechaf’ debre smschnit, a3 potom pokratovat vizostavovan!. Kadi plepim vysuihne’ jednottivo aEponorir’ do via?
aej vody privlizne pa 20 seldind. Nilepku pa pristitnom micste modelu presunft’ 2Enosatho papiera aEmicme ju
pritleit kEpovrchu nosnym papicrem.

RO: AFENTIEICITIT] INSTRUCTIUNILE CU ATENTIE INAINTE DE ASAMBLARE. FIECARE
COMPONENTA ESTE NUMEROTATA. ASAMBLATIIN ORDINEA INDICATAPE §CHEMA. PIESELE SE
DESPRIND DE PE RAMA CU UN CUTTER.BAVURILE SE INLATURA U O PILA FINA.  CURATATI
PIESELE CARE SE IMBINA DE GRASIMI,URME DE VOPSEA SU CURATATI CU O SOLUTIE DE
DETERGENT. VOPSITI PIESELE MIC] INAINTE DE DESPRINDEREA DE PE RAMA.  LASATI
VOPSEAUA SA SE USUCE BINE S NUMAI APO] CONTINUATI ASAMBLAREA. TAIAT] FIEGARE
TRANSFER iNDIVIDUAL SI IMERSAT] 1§ APA CALDA CCA 20 SEC. TRANSFERATI IN POZITIA
DORITAAPOIAPASATICU O HARTIE. FOLOSITINUMAI ADEZIVISIVOPSELE REVELL.

RG: BHHMAHHE! Cregrafite ymiatasa ciena Beara uzer ¢ nosepipzra Cnasaadi 18 HOCie1083T0aK0CTTA H
e1anATe 13 crrofaean ero. Heolrogitdy HHCTRYMERTE: HOA H IH73 32 OICTPARABIHE WAH H MIMIRIKE A3 OTALTHRLE
RACTR; TyMTH reHTa, ZERNHLAZCT H HIRITEH 33 OP4Ee 33 72 34, TEPAHTE 338 TRO CEERHTUHTE Y20 C1e ARSI
. TIRCTMASOEH TS 618146 HTH £ C& NOTRCTAT B 18K PASTECD OT E033 A NTPHACH NPRO3Pan, A2 C2 INIUIANHAT ¥ 34 (¢
OCTARAT A3 MOCLXHAT, 34 13 C& BOCTHTRE Mo-500po caeneze Ka GoaTa rom sagenEara. Hanecers fosva Bepay MawsHTe
SACTH TP A2 TH 07 ASNE 0F mafizona Ocrasete f0Ta 13 R3CRIRE OPETH £2 UPOARTANTE CBO O OGRRANITID,
[Tp2As HaBRCEEE B2 NCTRICIC HISTEPAS Té G0ATa 0T HoztpXHOCTITE 32 ceneane. Lipeay sanensang npoecpeTe Al
a3 ¢TUTe DacsaT ageanne. HareveTe anko nenuno. [apexere o 0Tae RO 2c8EA € AHA BTSN B 4 ROTOOETE B 10N
203332 05010 20 ceryrve, (FOTERETE BA%EHEL T4 OT YFAIAHOTO MFCTO AL XZPTHATA H & 1ONHITTE A¢ED C NomiEai tinald
XEpPTH A,
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Haowiol 6.
Legg merks B symbolens som beaytas E mantsringsiinnena som falger,

b3 Symbola, die in den neshilgenden Seu. i \amendel W

Vewillez noter ks symi I.I'ldk;J:S chdessous, quisont uhzntss dumontags,
S ¢ teneeen arta ks Yos fzcitados & condnicdn, a v {5848 ¢2 rons!ruondn,
Sipregadl tenrlond al seguant slmboli che vengono 'I ausseguen!] stz of coslruzlons.

atsyinbitt, jota kEy'etain ssuresdssa kokoamisvelessa,

Proszg zazded ra nzd'epiacs Symbole, Mire 83 ubyia w pordsychelzpach montalowych

——— Dzha sonrzk] montzf baszmaldarinda ku'land
Késik, hiogy a kivethezd smimhdiumonel, matyek &z alahbl épfics! fokekten

bl

% gl2n, eyeddad lakfen dikkal edin.

Kieben

Nicht kleben Anzah! der Arbeitsgange
Glue Dont glue Number of working steps
Coller Ne pas coller Nombra d'élapes do travall
Limen Niet Fjmen Het aantal bouwstappen
Engomar No engomas Niimero do operaclones de rabajo
Colar Nao colar Nimera do etapas de trebalho
{ncollare Non incoltare Humer di passaggi
Limmas Limmas ] Antal atbelsmoment
Limaa A [imaa Tydvaiheiden lukuméara
Klazbning Maikke Kbes Antal arbeldsforlet
Lim licke lim Antall arbeldstrinn
Krents He wrents Komtzecrso onepangsit
Prayulelt Nia przyidejaé Liczba operadii
ROANT lr kohhde apl8pag Twv Epyaoioy
Yapiglirma Yapiglirmaymn 5 safhatannin sayiss
Lepent Nelepit Polet pracovnich operacl
ragas2{ant nem szabad ragaszlani & munkafolyamatok szdma
Lepit Na lepiti Stevika koraka montaze

Mit efnem Messer abirennen Zusammenbau-Rehenfolge

Detach with knife Sequenca of assembly
Détacher au cotrtean Qrdre d'assemblage
Wet een mese afsntiden Volgorda van montage
Separario con un cuchitlo Ordan do monlgje
Separar utiizando uma faca Ordine di montaggio
Staccare cof coltello Ordem de montagem
Skiir loss med kely Monleringsrekkefalge
Irrola veitsetid Kekeam!sjérjestys
Adskifles med en kaly Monteringstofd )
Skimr av med en kniv Rakkefalgen af monteringen
Qe AsTh HOKOM HotNeZo2aTeBu0cr, MOHTARA
Odclgt nozem Osszaszere’dsi sormend
BuaywploTe e &va payalpt  AkchouBla ouvappohdynong
Bir bigak fle kesin Kurmak-Sira
Kolejnodt montaiu

Qddélit pomocl noze
kés segliségével levatasziani
Oddeliti 2 nozem

Vrstni red sestevianfa
Montéz - postup

2w Arbeng der Abzkhblder empfohion
Recommended fr eRdng o daces
Reoomimendd poue fappication des dhczunates
Aaﬁemlmhe{mm‘gmmdams'ﬁ

Arubeb.fes o4 p’:z#m 0 pEaoay efdefa!s
Pehass 7yt 108 WOOGTENORATS 18 Heasiaysl DepRacs e
IEDTHIC B POSS0TI KR

Zelonena 60 RanE2eca atkomani

Ivnda ya n}vmx.wzmw EUIN.

Dekaferh yapstnbrasnda hufandres bavslys ey
Pigzavek ra Zegdsr] pliasvosi chiisid

Mabiea Wiyt

Pipooio 2 poie rdepk

Ocdponiiand ra Zepdare prinavest ndiepick
RECOMANDAT PENTRU APLICAREA ACTIBLDURLL OR
MaznTr0 33 e Ka EpTr-0t EREY DOEHPHOGTR A MR

* Hicht enthalien

Bahoort nlat tot de levering tifo incluido
Hotincluded No Incluldo Ikke medsendt
Hon fourd Hon compres! Inpdr €

keimazdin ke, vegysk fyyelemba,

P
Nesmaub,

Abziehbild in Wasser elnwelchen und anbringen

Soak and apply decals File off !

Mouifler ef appiiquer les décalcomanles Enlever avec une  Facuitatf
Transfer inwaler aven laten weken en aanbrengen lime Naar keuza
Remofar y apficar las calcomanlas Wegvljlen No engormar

Pér de motho em 4gua e aplicar o decalque Retirar Aemado
Immergere in acqua ed applicare decalcomantia ElimInare Facoitativo

Bl&t ach fast dekalerna Tag loss Valfritt

Kostula siilokuva vedess ja asela paikalieen Polsta Vaihloghloisesh
Querferingsbifedes fzgges i bled og anbringes Fiermes Efier s06l valg
Dypp bitdet | vann og sett det pa Fiern Valgfatl
IepenoyIo KAPTHHKY HAMODISTE W NANCCTH Yauime Ha uibop
Zmigkezyé kalkoman's w wodze a nastepnle naklel¢ Usunaé Do wyboru
BoutiEre ™ xakxopavia oto vepd xat ronofetelote v anopaxpdvete EVOAGKTUKE
Cikarimay: suda yumugatin ve koyun Temizleyin Seqmeli
Cblisk namodit ve vodé a umistit Odstranit Valitelng

a matrical vizben bedztatnl és felhelyeznl eltdvolitani tetszés szenint
Prestkat potopili v vodo in 2alem aanafati Ostrantti nadn izbire

Gleichen Vorgang auf der gegeniiberifegenden Selts wiederhclen

Repaat same procedure on opposile side

Cpérer de la méme fagon sur Faubre face

Dezellda handeling herhalen aan de tegenoveriiggends kant

Realizer el mismo procedimlento en el lado opuesto

repetir o mesmo procedimento utiizado no lada oposto

Stessa procedura sul Jate opposto

Upprepa proceduren pa motsatia sidan

Tolsta sama tolmenpide kuten vierefselld sivulla

De! samme arbeide gentages pa den modsattiggende side

Gjenta prosedyren pa siden tvers overfor

TloBTopHTL TAEYH0 FUE OTIEPATIHI0 HA BPOTHBOTOAMKHEON CIOPOHE

Taki sam przebleq czynnodl powtbrzyé na slronle przeciwns|

snavaidfete v [Bla Sadkaala oty andvavTi hevpa
Ayniigleml karg tarafta tekrarayin

Steiny postup zopakevat na protlehld strand

ugyanazt a folyamatot a szemben taldlhatd oldalen megismételnl

Isti postopek ponoviti in na suprotni strani

Per s, pr&‘laa‘s-ﬁcé,ﬁswﬂksq_as&gm
Ozarvery Nadansthenss pidogram srednds b ifands acbstamomsolsn.

Larg verdigst mepria il felpenda symboler, sombey st da o ganda byogelassen

]Tosﬂ‘.?éﬁ\l, GEpaTETe BITMITE B2 (IR RTEL CILINI, EOTOPEE BIEATLIFIOTEL B D63 0028
Napmdd Rpocilre To mapasdues odpfoka, T onola ¥proponcodios ong Rapacro pabulbeq cuvapy cﬂérmcrrp,
Dhejte prosio na dileuvedend symboly, kieré se pouiirnﬂvnﬁ_!edu
Picsia 2a Vall pozorost na stadida sithola M sa uparabiale v nestednih korads

07463

¥ ntha
2 voigends s)rrb-eren Ly 2cht, dia b da ondarstzands bouwfassin werdzn gabruit.
£ 05 FrEsMOS sard usados rigs flidmas e'5p53 de mickagem.

ARART (\.u SR,

cdch konstrekinich stupntch.
s,

Wegfeilen

Dry—brushing mit dem trockenen Flachpinse!
ehwas Farbe aufnehmen, Pinsel abstreilen,
his fast keina Farbe am Pinse! verbleibt, und
dann das entsprechends Bautell bsmalen.

Dry-brushing: with the dry flat brush take

up some colour, wipe the brush so that
fardly any colour remains and then paint the
companent.

Effet Dry-brushing: prendra un peu de
peinture sur une brosse plate {plnceau plat),
frotter la brosse (sur le bord d'un bout de
carten) Jusqu'a ce qul ne resta pratiquemel
plus da peinture, e enfin pelndre le sujal.

Dry-brushing: mef een plat pensee! wat verl
opnemen, het panseal afstdjken loter Djna
gesn verf meer op het pensee! blijft an dan
hel betrokken onderdeel baschilderen.

SCHAMITZ

SCHMITZ

"

HMITZ
CARGOBULL.

S@HMEﬂ
ceargchu

'@@CE)_(DM e
® MO © g @ MEEE & B

SCHMITZ * » SEHMITZ ' F= s SR o
SCHMITZ
. CARGOBULL

SCHMITE * SCHMITE * g W

L=y SO =S

smm'm |
ﬁurgobw!!

t
H
1
= |
[

ke Inkiudaret He copepaarres Nivsebarano
Fvat slsllly Nem tarlaimazza [gerisinde bulunmamakdady
Azv ovpmepthapddvetal Ha zaviera Nenl obsateno

| IHIH||Ill!IIHIIIIIIHIIIHIIIIIIIIHIIIIIIIIIIIH[IIHHIIIIIIHIIIIIIII

| IHIIHHIIIIIHIII|||IIIHlIIIlIIIHI|||IIHIHIHIIHHIII||||||||||||II]|||IIH

PAGE 3




Bar SHES M0ESHE TES Fishras paceswy Cediel menessst Tertand vird Kadwndia tagyr Potrzsbng kolory Garekd renier Brifsige) shelc
— Rpisiok B Ve Tirtzs petassdras iy R Db B Meofzopans ppeca Anatedyeva Xpspata Polfehnd bany Pelrebas barva -
= Revermol, ghEnzend 3 sehwar, seideamatt 102 9, 0, anthrazit, matf ¢ iber, metalic ) tod, Mar 134 dunkslgray, seldermatlde —
e fity rail.'éi:és bfa(,k,EgT =] g{oﬂ/cn £ gg+ 52 /owr o Haﬁ%ﬂ sy, melafi Ted, teay d&f'.f\gejg;. sﬁfjmzi —_—
e T e bz O, S35k met VT, M ﬁw’r@a%&' arthradta, et argent, milafpe me ciar aﬁmcé saindmal —
hedder, e, ikt Dr"rrlxé‘l" gnfracied, mal e, melis : ,ﬁa&j:r iErgri, Zidenmet
o rejobege, reqro, mele seda y airacdla, A% fleta, melafzady 09, £50 G 030, maie seh
— vemehiovio, bihian's pret, fostn sedess re! &rfracia, fosco ! i vermel, teo Uinzeni esouro, fsen sedoss. ——
—— mssouoon luserde ), 00300 5213 ' EiEs, (et o350, iz grigfo siar, opam e —_—
eirdd, Hars e, soenmat et mat 10d, ke miigrd, sermall
bfpunainen, ktEa fiista, SHrhimmaa entrastih, Kimmed punamen, Kras henvaa, shinkimmed
— {drad, s¥renda Yersgd, mal 1ed rakegs, stiemat -_—
—— ildead, bark sor, sikered arrast, mal sgétémemc e mﬁg;é. shemad P
o GRECHHO-Kp2On, flecirmp S, I R OERCTH- MATOEET ) (paneEy |oCepelpeonsd, KOITRE | EpSE [ :IEL‘{IDB'RVE\)-M.?“H?EMJI__“_
czemworrfpogn?sty. biyszezacy cz%my, ledwabisto-matowy aRMRTE, Mt iza"mi T antracy?, malowy 1 snebg, mela—*:scmy czenwied szary, jedwabisto-matowy
JR— xéxiwo ng*ql YuoMoTEpd puﬁ{o. psm{E@tﬁ wat el rftlafcmy Zole, melsh &}f&% uat u:?glp{, ﬁ;}gﬂvﬁmé é:};jwu, f?;ciw\{éq \p(pll. pe;?aﬁsm jpat -_—
e 255 kTS, 1K gyeh, e e Vi it h, f Tt i, ] —_—
T i o, ks o S T O L (T [P B e PR B 4 g hedviod maind
tlzpiros, fényes fekels, sehemimel] Rerchoed matarza Zath, metalza antraci, matt el metkt s, 46520 s'zﬁika,_fa’yemmal
ogend rdela, blaskzlola mna, svia mat Sarm meld) erary ] temno siva, mal srebima, metafix 2¢a, jasma siva, svila mal
aluminfum, metalik ziatna, melaly
0, Es g fewzrtot, seldenmatt 330 heligran, mafl 76 Tuthansa-gsfh, seidenmatt M0 elsen, malafic 81 oreage, klar 13
— guohéom melalie goiiaﬁai fery red, s3y-melt Fhtirey, mad Lifthansa yelow, sBymal sleeh melalic g3, taar -
— od dasr fy safnd mal Fns 7, mat {aunelm.sa',samém trangs, tar —e
4 o, Yelar, zidanva fehtaris, el \Eharsages], zidemel o1z, hatder
] e\‘Eer reio fizgn, mals Seda grls oo, et amarlo Luthansa, ma'a sada
— 160 d‘:r'u vermedho vivo, fosen sedisd onzenydlam, mata amereh Lithansa, boson sedoso i
i venatho. oo 105% fn, ops0 $2la 30 oz, o patolufhansa, 0pacn seta —_—
— g0, charo i, sideriria] gi.;.?gré, matt uﬁhansafu!, slenmal -
r&?l"ar hipumin, S0 vegeentemas, mata Lushansaketaen, Tmed i
i punalen, Kikas Pdred, shemal lyseqed, mat Lftersagd, semst E:' melatak g
—_— % R fred, sBemat Iysgrd, miatt Luhensa-gi, sThemed 2m, Me oG —_—
—— red CTERF)- KDHEMH, IG2TL-MATORM CECTACHE) LR, M2TG2LER Eemol "modrrems”, METE-aTon | CTIAR0R, MITTIRK CpADE LR R
s czerwony ogristy, jedwabisto-mal. | Jasnoszary, matowy ity Lufthersa, fedwabisto-matowy | Zelazo, metafcany pomaraficzony |
urirdum, metatczn cgem*éﬁ pned, uETU?&)Té [d KpLavon(td, par Klrgrvo G0GTG004, etadutd yar mﬁfjpoul, gsm\lmd Tio| ]om)t[, Bauyée
T Whovpiio arm&é sdrnwvo, Buuoyke | 2165 pekmat ek g mat Jufhansa sansi, ek mel demi meiak porizkal, soffaf —
e T T s Fimrizi st ohiiyd Eenvend, hedvébnd matnd ¥i ziirks, math Futd Lufthansa, hedvbnd matnd i&eznq, meta«»za orand ,:,6.’5- P
H «,«;,f'é "metata Ferven, &4 tizpiros, ssfysmmat svite dedivd, matnd Luftharsa-sérga, selymmatt vas, meldd . REEGS, e
ey pies P ogen} rdeda, svia mat svetiosiva, brez laska Iufihansa rymena, swia mat Ielazna, mela pomarandzasta, fasna
gumirdum, metafik rdefa, jasna

D: Beillegenden Sicherheitstext keachien und nachsehlagebereit halten.
E: Pleasa nols ths enclosed salety edvice and kesp sa'a for later referenca.

F: Respgcler les consignes de sécuriid cl-Jainles et fes conseiver A porlée da main.
ML: Houdt u 22n de bifgaznds veitighe!dsinstnuctics en hou deze stesds bij da hand.

E: Dbservar y slempra tener a dispos(zidn este texto de sequridad adjunto.

|. Seguire le awerdenze di sicurezza 2legats o tenerle a portzta di mano.

P: Ter em atengZo o texto de seguranga anexo e guatd--lo para consulia,

S: Beakta bifogad sexerhetstent och hll den T betedshep.

F2i: Huoralol [a s8ilyl3 chelsel varoilukset.

DK Overhold vediagle sikkerhedsanvisningsr og hav dem liggends | ngtheden.

RERRRRENEN

. Ha alilid vedlagt sikkeifielsteks! klar I bruk,

RUS: CofimopaTe mpanaracibiil TeRCT no rexnuke (g30NacHOCTH, XPANNTh EFQ 1
JIeTRO ROCTYTIHOM MecTe.

PL: Stosowag si’ do zedczone] karty bezpleczefstwa i mieg }a stale do wgladu.
GR: poo Ete TIg ouvppp veg umodslielg ao dhstag kal UAGETE 11g 101 DOoTE
va TG X TE Navia oe 5148 or oag,

TR: Ekteki gilivenlik tallmatiarini dikkate alip, bakablleceginiz bir sekilde
muafaza ediniz.

CZ: Dbejte na pfiilolen” bezpe&nostni text a mdjte |e] pfilpraven” na dosah.

H: A mellékelt biztons-gi szdveget vegye figyefembe és tarisa felfapoz-sra készent
5L0: Prilofena varnostna navodila izvajajte in jih hrenite na vsem dostopnem mastu,

NERRRRRRE

Dleser Bausatz wurde in mehrfachen Quatitits- und Gewlichiskontrollen auf Veilstandlgkelt
{berpnift. Reklama-tlonen konnen nur bearbeitet werden, wenn die Bauvanleitung, das aus

der Kartonage herausgeschnittene EAN-Strichcode-Feld und der Kassenhon eingeschickt
werden. Bitte haben 5le Verstandals dafor, dass wir nur Gewdhrleistung bel aktueilen Artikeln
dbernehmen kénnen, die im Zeitraum dey letzien 24 Bonate enworben worden sind. Unfret
eingesandte Reklamationssendungen werdenvonunsnlcht angenommsent
JEinzelteite far Umbauten kénnen gegen VYorkasse envvorben werden®. Unsere Adresse: Revell
e GMEBH & Co. KG, Abtellung X, Henschelstr. 20-30, 32257 8dnde. Dieser Direktservice gilt for die

Lander: Deutschland, Beneélux, Osterreich, Frankrelch, Grefbritannien, Reklamatlonen aus den
"""'""Ohbrlg;n ngl'\dern werden Uber die ]ewel[igen Distributeure abgewlickelt. Bitte kentakten Sle
— IhrenHandler. .

the

— This Model Kit has been subfect to extenslve guality and welght checks dun'ng( th
able

manufacturing process to ensure ftleaves oursvarehouse In perfect condition. We are on

to ,pmcess applications for missing parts if the following procedure Is followed. in all cases the
— following will be required before vee are able to process any request; Orlglnal recelpt (proof of

purrhaseg odg.’na”ﬂstruct!un sheets fwill be returned) and the bar code cut out of the box. We

may not be able to process requesis for products that have been discontinued for more than 24
months. Products that are returned directly to us without prior authorisatien by a company
representative will not be accepted and refurned to sender. Replacement parts for conversion
T or spares will continue to be avaliable however they will Intura hand!h‘}g charge, Please wiite
to: Department X Revell GmbH & Co. KG, Henschelsfr 20-30, 32257 Buende.

This direct Service is only available in the folfowing markets: Germany, Benefux, Austria, France
— & Greal Britain, Revell GnibH & Co. KG, Boston Houso, 64-66 Queensway, Heme! Hempstead,
Herts, HP2 SHA, Great Britain.
Forallothermarkets please contact your local dealer or distributer directly.

Afin d= vous donner entigre satisfaction et&our naus assurer que tous les éléments nécessalres
aumentage de votre maguette sont présents dans |a boite, cet article a subl dans son intégralité ——
diversconirdles qualitatifs ainsi gue des conirdle de poids.

51 toutefols vous deviez nous falre part de certalnes récamations, nous vous prions de blen
voulofr vous adresser a votre re\rendgur habituel, munl de fa notice de montage, du code EAN ~—
découpé surla boite, ainsi que de votre ticket de caisse.

Le SAV ne sera assuré que ?our les articles ayant é1é acquis depuis meins de 24 mols.

Les pléces de rechange utifisées pour [a transformation de maquettes pourront &tre obtenuesen
pré-palement, Dans le cas ol vous n'obtiendriez pas satisfactlon, vous pouvez vous adresser
dlirecfernent 4 notre service SAV 3 l'adresse suivanfe: REVELL GmbH & Co.KG, Abteilung X,
HenschelstraBe 20-30, D-32257 Bande ou Revell GmbH & Co_KG, 14 B, rue du Chageau Rouge, F-
21000 Bijen, France,

Pourtousles autres marchés, merci de prendre contact avecvotre detaillant éu distributeur.

Deze beuwdoos werd verscheidene malen volledlg gecontroleerd op kwalitelt en gewicht.
Klachten kunnen slechts in behandeling worden genomen indien de beuwhandleiding, de uit
de doos geknipfe EAN - streepfescode en de kassabon zlin meegezonden. Wif vragen om uw
begrip dat wif alleen garantie kunnen geven voor huidige artikelen die binnen een periode van
de laatste 24 maanden zifn gekocht. Onveolledig Ingezonden klachten kunnen niet In
behandeling werden genomen. Onderdelen voor embouw kunnen tegen voorvitbetaling
gekocht worden. -
Ons adres is: Revelf GmbH & Co. KG, Afdeling X, Menschelstrasse 20-30, 32257 Binde.
Dultsfand, Deze directe service geldt alfeen voor de volgende landen: Duitsland, Benelux,
Costenrilk, Franlcr}'fk, Groot Brittannie.

Klachten afkomst % uit overige fanden worden via de eveniuele loczle vertegenwoordigers

van Revellafgewikkeld. Wil verzoeken Ucontact op te nemenmetsvwinkelier,
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